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en Amérique du Nord. Pour éviter que I'élimination non contrdlée des déchets ne
nuise a l'environnement ou a la santé publique, recyclez le produit de maniere
responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles.
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1 SECURITE

Précautions de sécurité

A lire avant toute utilisation
Une mauvaise utilisation peut entrainer des dommages ou des blessures graves.

es symboles ci-dessous sont utilisés tout au long de ce manyel paur indiquer les instructions qui doiven
Ltor%r#é\élgg F'ﬁg%g'rcfg Sment ou les actions qui cJon%nt etren}:wt%es%%n 'éjw er [a mort, les E)féss&res et/ou fes

Indique que le non-respect des instructions peut entrainer la mort ou des blessures graves.

WARNING

o Indique que le non-respect des instructions peut entrainer des blessures corporelles,
CAUTION des dommages a I'appareil ou a d'autres biens environnants.

@ Indigque que vous ne devez JAMAIS effectuer I'action indiquée.

! ATTENTION

* Ce produit ne doit pas étre installé dans un environnement corrosif, inflammable ou explosif, ni
dans un endroit susceptible de présenter ces facteurs, comme une cuisine.

* Sil'unité est installée dans un ou plusieurs de ces environnements, son fonctionnement normal
sera affecté, ce qui entrainera une réduction de la durée de vie de I'unité, un risque d’'incendie ou
des blessures graves.

* Pour les endroits mentionnés ci-dessus, utilisez une unité spécialisée dotée d'une fonction
anticorrosive et/ou antidéflagrante.

2.1 Dimensions et composants
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Figure 2-1 Dimensions du contrdleur filaire




2 INSTALLATION

Figure 2-2 Components of Wired Controller

Controleur filaire
Vis M4x25
Boitier d'installation
Boitier de jonction (pour une installation a I'intérieur du mur)

== N -

2.2 Exigences en matiére d’installation

Exigences relatives au lieu d'installation

Ne pas installer le contrdleur filaire dans un endroit humide ou susceptible de le devenir.

NeI p?s installer le contrdleur filaire a proximité d’objets trés chauds ou directement exposés a la lumiére du

soleil.

Ne pas installer le contrdleur filaire face a une fenétre, car cela peut entrainer des interférences avec une

télecommande du méme modéle située a proximité, ce qui pourrait provoquer un dysfonctionnement.

Avant l'installation, débranchez I'alimentation électrique située a l'intérieur du mur. Ne pas installer

I'appareil lorsqu’il est sous tension.

Afin d'éviter tout dysfonctionnement dii a des interférences électromagnétiques ou a d’autres causes, tenez

compte des points suivants : N L. . L.

* Assurez-vous que l'interface du cable de communication est correcte, sinon la communication
ne peut pas avoir lieu. . ~ o o R . )

* Assurez-vous que le cable de signal du contrdleur filaire est séparé du cable d’alimentation et du
cable de connexion intérieur et extérieur. La distance la plus courte doit &tre d’au moins 20 cm,
sinon la communication sera affectée.

* Sil'unité est installée dans un endroit susceptible d'étre affecté par une interface )
electroma%netique, le fil de signal du contrdleur cablé doit €&tre en STP (paire torsadée blindée).

6. Le contrdleur filaire ne doit étre installé qu’a l'intérieur, dans une plage de température de travai

de 0°C~50°C (32°F~122°F).

N R A

2.3 Installation et démontage

Sélectionnez le bon fil de signal du contréleur filaire qui répond aux exigences suivantes :
« Fil de signal a 2 conducteurs
« Diametre : au moins 0,0008po (0,75mm)
« Longueur: moins de 30 m (98,4 pi) (la longueur recommandée est de 8 m (26,25pi))




2 INSTALLATION

Pour une bonne installation, veuillez suivre les étapes ci-dessous :
1. Avant l'installation, coupez 'alimentation électrique de l'unité intérieure.

2. Retirez le cable STP a 2 fils de l'intérieur du trou d'installation dans le mur. Faites passer le cable par le trou
de connexion situé a l'arriere de la plaque de montage du contrdleur filaire.

3. Placez la plaque de montage du contréleur filaire sur le mur et utilisez les vis M4x25 pour fixer la plaque de
montage sur le mur.

4. Connectez le cable STP a deux fils aux deux bornes de cablage situées a l'arriere du controleur filaire, et

serrez la vis. (Il n'y a pas de polarité pour ces deux bornes de cablage. Elles ne doivent pas étre connectées a
la haute tension.

5. Fixez le panneau du contréleur cablé a la plaque de montage ; I'installation est terminée.

®
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.AFFICHAGE ET VUED'E BLE DE L'UNITE

3.1 Schéma du controleur filaire
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4 INSTRUCTIONS D’UTILISATION

3.3 Fonctions de I'écran ACL

1 Auto Mode automatique (I'unité intéri_eu_re sélectionner’a son mode de“fonctionnement en fonction
de la variation de la température de la piéce).

2 Cool Mode climatisation

3 Dry Mode déshumidification

4 Fan Mode Ventilation

5 Heat Mode chauffage

6 Sleep Affichage lorsque la fonction sommeil est activée (affichage du mode sommeil Il uniquement)

7 Exchange Affichage lorsque la fonction de renouvellement de l'air est réglée

8 Silent Affichage lorsque la fonction silencieuse es;;'s%lltl’e\gl{affichage uniquement du mode silencieux,

9 Health Affichage lorsque la fonction santé est réglée

10 Absent Affichage lorsque la fonction absence est réglée

1 I-DEMAND Affichage lorsque la fonction I-DEMAND est réglée

13 Child-Lock Etat du verrouillage parental/affichage lorsque la fonction de verrouillage parental est activée

14 Up & Down Swing Affichage lorsque la fonction de haut et de bas est réglée

15 | Addt’l Wired Controller | Icone du contréleur filaire supplémentaire ; elle s'affiche lorsque le contrdleur filaire esclave est réglé

16 Fan Speed Vitesse actuelle du ventilateur

17 No Card Aucune carte dans le systéme de contrdle des portes

18 Left & Right Swing Affichage lorsque la fonction de rotation gauche et droite est réglée

19 X-Fan Affichage lorsque la fonction déshumidification est réglée

20 Temperature Affichage de la température réglée

21 E-Heater Interrupteur marche/arrét pour le chauffage auxiliaire

22 Memory Etat de la mémoi:)el\ﬁg;isdung coupure de courant et la remise sous tfensiqn de lI'unité, I'état
e l'unité avant la coupure de courant est rétabli)

23 Clean Rappel de lavage du filtre

24 Save Affichage lorsque la fonction d'économie d'énergie est réglée

25 Defrost Etat du dégivrage

26 Timer Affichage lorsque I'état de la minuterie est réglé

27 Shield Etat du blindage

4.1 Sérigraphie des boutons
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4 INSTRUCTIONS D'UTILI

4.2 Réglage ON/OFF

Appuyez sur le bouton « ON/OFF » pour mettre l'unité en marche. Le contréleur affiche la température de
réglage, la vitesse du ventilateur, le mode, etc. Appuyez a nouveau sur le bouton « ON/OFF » pour arréter le

fonctionnement de 'unité, et le controleur filaire n'affichera que la température de réglage. Les états ON et
OFF de l'unité s'affichent comme indiqué ci-dessous.

| 27

.—

SWING/ENTER TIMER MODE

O O O O
O O O O

FUNCTION FAN ON/OFF

Figure 4-2 ON Status

SWING/ENTER TIMER

O O O
O O O

O

FUNCTION FAN ON/OFF

Figure 4-3 OFF Status
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4 INSTRUCTIONS D’'UTILISATION

4.3 Réglage du mode

Lorsque l'unité est réglée sur « ON », chaque fois que vous appuyez sur le bouton « MODE », les icbnes de mode
défilent dans 'ordre indiqué sur la figure suivante.

/\_..*_..“_..3&; fPE_

(Auto) (Cooling) (Dry) (Fan) (Heating)

.

SWING/ENTER MER

O O O
O O O

FUNCTION FAN

MODE

e
9

Figure 4-4 Réglage du mode

REMARQUE :

En automatique, si 'unité marche en climatisation auto, « O» et «*» s'allument; si l'unité

l'unité marche en chauffage auto, %O”» et éé*» s'allument.

mrcool.com




4 INSTRUCTIONS D’UTILI

4.4 Réglage de la température

Lorsque l'unite est réglée sur « ON », appuyez sur les bouton en forme de fleche vers le haut ou vers le bas et la
température réglée de l'unité augmentera ou diminuera de 34°F (1°C) a chaque pression.

Si vous maintenez enfoncées les boutons fleche vers le haut ou fleche vers le bas, la température réglée de l'unité
augmentera ou diminuera de 1°C (34°F) toutes les 0,3 seconde.

La plage de réglage de la température en modes refroidissement, séchage, ventilation et chauffage est de 16°C~30°C
(61°F~86°F). Il existe deux états en mode automatique.

« Etat1:latempérature peut étre réglée dans la plage de 16°C~30°C (61°F~86°F).

« FEtat2:latempérature ne peut pas étre réglée. L'état est déterminé par le modele de l'unité

r )
%
RN
e L !
R '—4

00 @ O
O 0 0O O

FUNCTION FAN ON/OFF
. J

Figure 4-5 Setting of Temperature

4.5 Réglage de la vitesse du ventilateur

Lorsque l'unité est réglée sur « ON », appuyez sur le bouton « FAN » et les icones de vitesse du ventilateur
tourneront de facon circulaire selon I'ordre indiaué ci-dessous :

TURBO
— = AUTO—> et —> il — ot — _--. — _---. — _--.. —_
(Low) (Mediumlow) (Medium)  (Medium high) (High) (TURBO)
4 )
*
7
-l ’ L '
REMQRQUE :
\ ® 1. En mode
SWING/ENTER 'y TIMER A MODE déshumidification, la
O O O O vitesse du ventilateur est
automatiqguement réglée
sur une faible vitesseet ne
peut pas étre ajustee.
O @ O O 2. En mode ventilateur et
FUNCTION F v ON/OFF automatique, la vitesse
\. J/  turbo ne peut pas étre

Figure 4-6 Réglage de la vitesse du ventilateurUt”isee'
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.INSTRUCTIONS D'UTILISATION

4.6 Réglage de la fonction de pivotement

Il existe deux options pour le mode de pivotement : le pivotement simple et le pivotement fixe. Lorsque I'unité est réglée sur «
OFF », appuyez simultanément sur le bouton « SWING/ENTER » et sur le bouton fléche vers le haut pendant 5 secondes. L'icone de
balancement vers le haut et vers le bas clignote.

Pour utiliser l'option de rotation vers le haut et vers le bas dans le cadre d'une pivotement simple, appuyez sur le bouton « SWING/
ENTER ». Cela activera le pivotement vers le haut et vers le bas. Appuyez a nouveau sur le bouton pour désactiver la rotation vers
le haut et vers le bas.

Pour utiliser I'option de rotation vers la gauche et vers la droite dans le cadre d’'une rotation simple, appuyez sur le bouton «
FUNCTION ». Cela activera le swing gauche et droit. Appuyez sur la touche « SWING/ENTER » pour activer ou désactiver la rotation
gauche et droite.

Pour utiliser I'option de balancement vers le haut et vers le bas en mode de balancement fixe, appuyez sur la touche « SWING/
ENTER ». L'unité commuyte circulairement le mode de balancement vers le haut et vers le bas, comme illustré ci-dessous :

~ ~ >~ Y
— ofH)r—Zl—1—"1—-1—_1 — | —=z1—21—321—3}—"1

Figure 4-7 Commande d'une rotation fixe de haut en bas

Pour utiliser I'option d'oscillation gauche et droite en mode d'oscillation fixe, appuyez sur le bouton « FUNCTION
» pour sélectionner l'oscillation gauche et droite, puis appuyez sur le bouton fleche vers le haut ou vers le bas.
L'unité bascule de facon circulaire entre les modes de balancement gauche et droit, comme indiqué ci-dessous.
Appuyez sur le bouton « SWING/ENTER » pour annuler ce réglage.

e T(Off ) e, e _.—\_..—\_..,—\_..,7\\_|

Figure 4-8 Commande d'une rotation fixe de gauche et de droite
REMARQUE :

If_e mode d'oscillation fixe ne peut étre défini avec succes que si le modéle de I'unité prend en charge cette
onction.

4.7 Réglage de la fonction de minuterie

Lorsque I'unité est en mode ON/OFF, une pression sur la bouton « TIMER« » permet de régler I'heure de mise en marche et d'arrét
de l'unité.

Réglage de la minuterie : En position OFF et lorsque la fonction de minuterie n'a pas été réglée, appuyez sur le bouton « TIMER ».
L'écran ACL affiche « xx.x hour » et les icones « ON » et « hour » clignotent simultanément. Appuyez sur le bouton fleche vers le haut
ou vers le bas pour régler 'heure de mise en marche. Appuyez sur le bouton « TIMER » pour terminer le réglage. Avant d'appuyer
sur le bouton « TIMER » pour terminer le réglage, appuyez sur le bouton « MODE ». Vous passerez alors a I'état de réglage de la
minuterie. L'écran affiche « xx.x hour » et les icones « OFF » et « hour » clignotent simultanément. Appuyez sur le bouton fleche vers
le haut ou vers le bas pour régler I'heure d'arrét, et appuyez a nouveau sur le bouton « TIMER » pour terminer le réglage. Les zones
de la minuterie affichent « xx.x hour ON/OFF ». « xx.x hour » est I'neure de mise en marche de I'unité au moment du réglage, et
I'heure d'arrét de la minuterie n'est pas affichée.

Réglage de la minuterie d'arrét : Lorsque l'appareil est en marche et que la fonction de minuterie n'a pas été réglée, appuyez sur
la touche « TIMER ». L'écran affiche « xx.x hour » et les icénes « OFF » et « hour » clignotent simultanément. Appuyez sur le bouton
fleche vers le haut ou vers le bas pour régler I'heure d'arrét. Appuyez sur le bouton « TIMER » pour terminer le réglage. Avant
d'appuyer sur le bouton « TIMER » pour terminer le réglage, appuyez sur le bouton « MODE » pour passer a I'état de réglage de

la minuterie. L'écran affiche « xx.x hour » et les icdnes « ON » et « hour » clignotent simultanément. Appuyez sur le bouton fléche
vers le haut ou vers le bas pour régler 'heure de mise en marche, et appuyez a nouveau sur le bouton « TIMER » pour terminer le
réglage. La zone de la minuterie affiche « xx.x hour ON/OFF ». « xx.x hour » est I'neure d'extinction de l'unité dans I'heure de réglage,
et 'heure de mise en marche de la minuterie n'est pas affichée.

Annulation de la minuterie : Aprés avoir réglé la fonction de minuterie, appuyez sur le bouton « TIMER ». L'écran ACL n'affiche
plus « xx.x hour » et la fonction de minuterie est annulée.

Durée de la minuterie : La durée de la minuterie peut étre réglée entre 0,5 heure et 24 heures. Appuyez une fois sur le bouton
fleche vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le temps de réglage par incréments de 0,5 heure. Maintenez
enfoncée le bouton fleche vers le haut ou vers le bas et I'unité augmentera ou diminuera automatiquement de 0,5 heure toutes les
0,3 secondes.

REMARQUE : En mode ON, la durée de la minuterie est calculée a partir du moment ou l'unité est éteinte. En position OFF, I'heure
de fin de la minuterie est calculée a partir de I'neure de mise en marche de I'unité.

mrcool.com



4 INSTRUCTIONS D'UTILIS?

4.8 Réglage des fonctions principales

En mode ON, appuyez sur le bouton « FUNCTION » pour sélectionner :

« Sommeil (peut étre réglé en mode climatisation, déshumidification ou chauffage)

« Renouvellement d'air

Silencieux (peut étre configuré en mode automatique, de climatisation ou de chauffage)
Santé

Absent (peut étre réglé en mode chauffage)

I-Demand (peut étre réglé en mode climatisation)

« Oscillation a gauche et a droite

« Ventilateur turbo (réglable en mode climatisation et chauffage)

« Ventilateur X (peut étre réglé en mode climatisation et en mode déshumidification)
« Chauffage auxiliaire (réglable en mode chauffage)

« Rappel de lavage

L'icdne de la fonction sélectionnée clignote. Appuyez sur « SWING/ENTER » pour activer ou annuler la fonction.
Avant le réglage, si la fonction n'a pas été activee, apspuP/ez sur « SWING/ENTER » pour activer la fonction. Si la
fonction est déja activée, une simple pression sur « SWING/ENTER » permet de la désactiver.

Lorsque la fonction est activee, I'icone correspondante deviendra lumineuse.

Apreés le réglage d'une fonction, I'écran passe a la fonction suivante.

Réglage de la fonction de renouvellement de l'air :

Il existe au total 10 types de modes de renouvellement de l'air, allant de 1 a 10. La zone de température affiche
le mode actuel. Appuyez sur la touche fléchée vers le haut ou vers le bas pour sélectionner le mode souhaité,
puis appuyez sur le bouton « SWING/ENTER » pour confirmer.

Détails relatifs aux modes de renouvellement de l'air :

« Mode 1 - L'unité fonctionne pendant 60 minutes et I'alimentation en air frais s'ouvre pendant 6 minutes.
« Mode 2 - L'unité fonctionne pendant 60 minutes et 'alimentation en air frais s'ouvre pendant 12 minutes.
« Mode 3 - L'unité fonctionne pendant 60 minutes et 'alimentation en air frais s'ouvre pendant 18 minutes.
« Mode 4 - L'unité fonctionne pendant 60 minutes et l'alimentation en air frais s'ouvre pendant 24 minutes.
« Mode 5 - L'unité fonctionne pendant 60 minutes et I'alimentation en air frais s'ouvre pendant 30 minutes.
« Mode 6 - L'unité fonctionne pendant 60 minutes et 'alimentation en air frais s'ouvre pendant 36 minutes.
« Mode 7 - L'unité fonctionne pendant 60 minutes et 'alimentation en air frais s'ouvre pendant 42 minutes.
« Mode 8 - L'unité fonctionne pendant 60 minutes et I'alimentation en air frais s'ouvre pendant 48 minutes.
« Mode 9 - L'unité fonctionne pendant 60 minutes et I'alimentation en air frais s'ouvre pendant 54 minutes.
« Mode 10 - L'unité et 'alimentation en air frais sont toutes deux allumées.

Réglage de la fonction de chauffage auxiliaire :

Lors du réglage de la fonction de chauffage auxiliaire, apPuyez sur la touche fléche vers le haut ou vers le bas
pour sélectionner I'un des trois modes de chauffage auxiliaire :

[No.|  Affichage | Fonction daffichage |
' [E-HEATER | s

> [E-HEATER ]| Messs

3 E—HEATER OFF Chauffage auxiliaire interdit




4 INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Apreés avoir sélectionné le mode souhaité, appuyez sur « SWING/ENTER » pour confirmer le réglage. Différentes
icones s'affichent en fonction des différents états du chauffage auxiliaire, tel gu'illustré ci-dessous.

1 Aucun affichage
Le chauffage auxiliaire ne
fonctionne pas.

2 |E-HEATER

3 [
Le chauffage auxiliaire est en

[E-HEATER e

N

5 |E-HEATER OFF Chauffage auxiliaire interdit

Remarque : Cette fonction n'est disponible que pour une unité équipée d’'un chauffage auxiliaire. Le
chauffage auxiliaire fonctionne selon les exigences de lI'environnement et la fiabilité. La différence entre

le mode de chauffage auxiliaire 1 et 2 est que le chauffage auxiliaire ne peut pas fonctionner lorsque la
température ambiante extérieure pendant le mode de chauffage auxiliaire 2 est supérieure a 0°C (32°F). Les
autres conditions de fonctionnement du mode de chauffage auxiliaire sont les mémes.

Réglage de la fonction de rappel de lavage :

Lors du réglage de la fonction de rappel de lavage, la zone de la minuterie affiche un nombre de 2 bits indiquant le niveau
de pollution. Appuyez sur la touche fleche vers le haut ou vers le bas pour sélectionner, et appuyez sur « SWING/ENTER

» pour confirmer le réglage. Reportez-vous a la liste suivante pour identifier la relation de conversion entre le niveau de
pollution affiché et le temps de fonctionnement accumulé. Apres le réglage, lorsque le temps de lavage est atteint, l'icone «
CLEAN » clignote. Si vous appuyez sur la touche fleche vers le haut ou vers le bas pour régler le niveau, puis sur la touche «
SWING/ENTER », le temps cumulé ne sera pas réinitialisé. Si le temps apres réglage est supérieur au temps d'accumulation
actuel, licbne « CLEAN » cesse de clignoter. Si le temps aprés ajustement est inférieur au temps d'accumulation actuel,
I'icdbne « CLEAN » continue de clignoter. La seule fagon d'annuler la fonction de rappel est d'appuyer sur « FUNCTION »
pour passer a l'icone « CLEAN », de régler la zone de minuterie sur « 00 » et d'appuyer sur le bouton « SWING/ENTER ». Une
fois cette opération effectuée, le temps cumulé du rappel de lavage du filtre est réinitialisé.

10 5500 20 1400 30 100
11 6 000 21 1800 31 200
12 6 500 22 2200 32 300
13 7 000 23 2600 33 400
14 7500 24 3000 34 500
15 8000 25 3400 35 600
16 8500 26 3800 36 700
17 9 000 27 4200 37 800
18 9500 28 4600 38 200
19 10 000 29 5000 39 1000
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.INSTRUCTIONS D'UTILISA

Réglage de la fonction d’absence :

Lorsque la fonction d'absence est réglée, la température de consigne affiche 8°C (46°F), 'encoche du ventilateur de consigne
affiche « AUTO » et ne peut pas étre ajustée.

Réglage de la fonction I-Demand :
Lorsque la fonction I-Demand est configurée, 'encoche de réglage du ventilateur affiche « AUTO » et ne peut pas étre ajustée.

4.9 Réglage des autres fonctions

Réglage de la fonction d'économie d'énergie :

Lorsque l'appareil est éteint, appuyez simultanément sur « TIMER » et sur la touche fléchée vers le haut pendant 5 secondes
pour passer au réglage de I'économie d'énergie. L'icbne « SAVE » et l'icdne de refroidissement s'affichent, l'icéne « SAVE »
clignote et la zone de température affiche la température limite supérieure et la température limite inférieure. Appuyez sur la
touche fléchée vers le haut ou vers le bas pour régler la température limite. La plage de réglage est de 16°C~86°C (61°F~86°F).

Appuyez sur « MODE » pour passer du mode climatisation au mode chauffage. Dans le cas d'une unité de refroidissement
uniquement, la température limite inférieure ne peut étre réglée qu'en mode d'économie d'énergie. Appuyez sur « SWING/
ENTER » a tout moment pour enregistrer la température de réglage et I'état d'économie d'énergie des différents modes, puis
démarrez la fonction d'économie d’énergie.

Une fois la fonction d'économie d'énergie activée, en position OFF, appuyez simultanément sur « TIMER » et sur la touche
fleche vers le haut pendant 5 secondes une nouvelle fois, et la fonction sera annulée.

Réglage de la fonction déshumidification (DRY) a basse température :

En mode Dry, lorsque la température de réglage est de 16°C (61°F), appuyez deux fois sur la touche fleche vers le bas. La
température de réglage descend a 12°C (54°F) et 'unité entre en fonction Dry a basse température.

Lorsque la fonction Dry a basse température est activée, appuyez immédiatement sur la touche fleche vers le haut ou
basculez vers un autre mode pour quitter la fonction.

Réglage de la fonction de verrouillage pour enfants :

En l'absence d'erreur, sous I'état ON ou OFF, appuyez simultanément sur les touches fleches vers le haut et vers le bas
pendant 5 secondes pour accéder a la fonction de verrouillage pour enfants. L'écran LCD affiche «fg». Appuyez a nouveau
simultanément sur les touches fléche vers le haut et vers le bas pendant 5 secondes pour quitter la fonction de verrouillage
des enfants.

Lorsque la fonction de verrouillage pour enfants est activée, aucune réponse n'est obtenue en appuyant sur 'une ou l'autre
des touches. L'unité se souviendra de revenir a I'état de verrouillage pour enfants aprés une coupure de courant.

Réglage de la fonction mémoire :

En mode OFF, appuyez simultanément sur « MODE » et sur la fleche vers le haut pendant 5 secondes pour activer ou
désactiver la fonction de mémoire. Lorsque la fonction de mémoire est correctement réglée, « MEMORY » s'affiche a I'écran.
Sila fonction de mémoire n'a pas été configurée, en cas de coupure de courant, 'unité revient a 'état d'arrét. Si la fonction de
meémoire est activée, I'unité reprend son état de fonctionnement antérieur aprés une coupure de courant.

Passage des degrés Fahrenheit aux degrés Celsius :

Lorsque 'appareil est éteint, appuyez simultanément sur « MODE » et sur la touche fléche vers le bas pendant 5 secondes.
L'affichage passe de Fahrenheit a Celcius.

Consultation de la température ambiante :

En mode OFF ou ON, appuyez sur la touche « SWING/ENTER » et maintenez-la enfoncée pendant cing secondes pour accéder
a l'interface de consultation de la température ambiante. La zone de la minuterie affiche le type de température ambiante 01
(température ambiante extérieure) ou 02 (température ambiante intérieure), et la zone de la température ambiante affiche la
température ambiante du type correspondant.

Si vous appuyez sur une touche autre que « MODE », ou si 'unité recoit un signal de la télécommande, le contréleur quitte
I'état de consultation. S'il n'y a aucune activité pendant 20 secondes, le contréleur s'arréte automatiquement.

REMARQUE :

« Lorsque le capteur de température extérieure détecte la méme température pendant 12 heures, 'affichage du
capteur de température extérieure est masqué.

« Lorsque l'unité extérieure passe en mode faible consommation d’énergie, le contrdleur filaire ne peut pas vérifier
la validité de la température ambiante extérieure.
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5 DEPANNAGE

Réglage de la fonction de nettoyage automatique :

Lorsque l'appareil est éteint, appuyez simultanément sur les touches « TIMER » et « MODE » et maintenez-les enfoncées pendant 5
secondes pour activer ou désactiver la fonction de nettoyage interne.

Lorsque la fonction de nettoyage interne est activée, la zone d'affichage de la température indique « CL ».

Au cours du processus d'auto-nettoyage de I'évaporateur, I'unité se refroidit ou se réchauffe rapidement. Elle peut émettre un certain
bruit, qui est le bruit d'un liquide qui s'écoule, d'une dilatation thermique ou d'une rétraction a froid. Le climatiseur peut souffler de l'air
froid ou chaud, ce qui est normal et prévisible.

Pendant le nettoyage, veillez a ce que la piéce soit bien ventilée afin d'éviter toute altération du niveau de confort de I'environnement.

REMARQUE :

- Lafonctionnalité d'autonettoyage ne peut fonctionner qu'a une température ambiante normale. Si la piece
est poussiéreuse, il est recommandé d'utiliser la fonction d'autonettoyage une fois par mois. Dans le cas
contraire, il est recommandé d'utiliser la fonction d'autonettoyage tous les trois mois.

« llIn'est pas nécessaire de rester a proximité de 'unité lorsque la fonction d'autonettoyage est activée. Lorsque
l'autonettoyage est terming, 'unité passe automatiquement en mode veille.

« Cette fonction ne s'applique qu'a certains modéles.

5.1 Affichage du code d’erreur

Lorsqu'une erreur se produit dans le systeme, la zone de température de I'écran LCD affiche un code d'erreur.
Lorsque plusieurs erreurs se produisent simultanément, chaque code d'erreur est affiché de maniére circulaire sur
I'écran. Si le régulateur est connecté a plusieurs systemes, lorsqu’une erreur se produit dans un systeme, la premiere
section du code d'erreur sur I'écran fait référence au numéro du systéeme. S'il 'y a qu'un seul systeme, aucun numéro
de systéme n'est affiché.

En cas d'erreur, éteignez l'appareil et demandez l'aide d’'un professionnel.

La figure suivante montre I'état de la protection contre la haute pression en cours d’activation

SWING/ENTER TIMER

O O
O O

FUNCTION
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5 DEPANNAGE

E1 Protection contre la haute pression du compresseur

E2 Protection antigel intérieure

E3 Protect.ion du compresseur contre les bgsses pressions, protection contre les faibles quantités
de réfrigérant, mode de collecte du réfrigérant

E4 Protection contre les températures élevées a la sortie d'air du compresseur

E6 Erreur de communication

E8 Erreur du ventilateur intérieur

E9 Protection relative a la capacité maximale de I'eau

FO Erreur du capteur de température ambiante intérieure

F1 Erreur de capteur de température de I'évaporateur

F2 Erreur du capteur de température du condenseur/de la section centrale du condenseur

F3 Erreur du capteur de température ambiante extérieure

F4 Erreur du capteur de température de refoulement

F5 Erreur du capteur de température du controleur filaire

Cc5 Erreur de bouchon de cavalier IDU

EE Erreur de puce de mémoire de I''DU ou de I'ODU

PF Erreur du capteur du boitier électrique

H3 Protection contre la surcharge du compresseur

H4 Protection contre les surcharges

H5 Protection IPM

H6 Erreur du ventilateur CC

H7 Protection contre les dépassements de seuil du conducteur

HC Protection PFC

Lc Echec au démarrage

Ld Protection de la séquence de phase du compresseur

LF Protection de ['alimentation

LP Non-appariement de I'IDU et de I'ODU ou non-appariement du contréleur

u7z Erreur de commutation de la vanne a 4 voies

PO Protection contre la réinitialisation de la commande

P5 Protection contre les surintensités
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5 DEPANNAGE

P6 Erreur de communication entre le contrdle principal et la commande

P7 Erreur de capteur du module de commande

P8 Protection contre les températures élevées du module de commande

P9 Protection contre le passage a zéro

PA Protection contre le courant alternatif

Pc Erreur de courant de commande

Pd Protection de la connexion du capteur

PE Protection contre la dérive de température

PL Protection contre la basse tension du bus

PH Protection contre la haute tension du bus

PU Erreur de la boucle de charge

PP Erreur de tension d'entrée

ee Erreur de la puce de mémoire de commande

Cc4 Erreur de bouchon de cavalier ODU

d) Protection contre la perte de phase et I'opposition de phase

oE Erreur ODU : Pour une erreur spécifique, voir I'état de l'indicateur ODU.

EL Arrét d'urgence

LE Protection contre le grippage du compresseur

F6 Erreur du capteur de température de la conduite moyenne du condenseur

EH Protection du chauffage auxiliaire

Un Erreur de com'mqnication entre |la carte de commande branchée sur le réseau et la carte de
commande principale

d Erreur de code du commutateur DIP

ud Informations de configuration de I'onduleur non valides

GE Protection contre les tensions photovoltaiques élevées ou faibles

G8 Protection contre les surintensités du cété du réseau électrique

G7 Sur-fréquence/sous-fréquence de tension du cété du réseau électrique

G9 Protection du module IPM du variateur du c6té du réseau électrique

GL Protection contre les surintensités matérielles du c6té du réseau électrique

GC Protection contre les surintensités du matériel photovoltaique CC

mrcool.com



5 DEPANNAGE

GJ Protection des modules contre les hautes températures du c6té du réseau électrique

GP Protection du capteur de température du coté du réseau électrique

G6 Protection contre les baisses de tension photovoltaique

Gy Erreur de dépassement de commande du coté du réseau électrique

G1 Protection anti-ilotage du systéme photovoltaique

GO Protection contre l'inversion de la connexion photovoltaique

GU Protection contre les circuits chargés du c6té du réseau électrique

GA Protection contre les faibles/hautes tensions d'entrée du c6té du réseau électrique

G2 Protection contre les surintensités CC photovoltaiques

Gb Protection par relais du c6té du réseau électrique

G3 Surcharge de la production d'énergie photovoltaique

Gd Protection par capteur de courant du c6té du réseau électrique

GF Déséquilibre de potentiel au point médian du bus CC

Gn Protection de I'impédance isolée

G4 Protection contre les courants de fuite photovoltaiques

G5 Protection contre le manque de phase du c6té du réseau électrique

qO0 Protection contre les basses tensions du bus du ventilateur intérieur

q1 Protection contre les hautes tensions du bus du ventilateur intérieur

q2 Protection contre le courant alternatif du ventilateur intérieur

q3 Protection IPM du ventilateur intérieur

g4 Protection PFC du ventilateur intérieur

a5 Echec de démarrage du ventilateur intérieur

q6 Protection de la séquence de phase du ventilateur intérieur

q7 Protection contre la réinitialisation de la commande du ventilateur intérieur

q8 Protection contre la surintensité du ventilateur intérieur

q9 Protection de I'alimentation du ventilateur intérieur

gA Erreur de courant de la commande du ventilateur intérieur

gb Protection contre le dépassement de phase de la commande de ventilateur intérieur

qC Erreur de communication entre la commande principale et la commande de ventilateur
intérieur

qd Protection contre la surchauffe du module de commande de ventilateur intérieur
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qE Erreur de capteur du module de commande du ventilateur intérieur

gF Erreur de la puce de mémoire de la commande du ventilateur intérieur

gH Erreur de la boucle de charge du ventilateur intérieur

gL Erreur de tension d'entrée du ventilateur intérieur

qo Erreur de capteur du boitier électrique du ventilateur intérieur

gP Protection contre le passage a zéro du ventilateur intérieur

dc Erreur de capteur de température d'aspiration

CA Erreur de capteur de température du tuyau d'entrée de I'évaporateur

Cb Erreur de capteur de température du tuyau de sortie de I'évaporateur

A5 Erreur de capteur de température de la conduite d'entrée du condenseur
el Erreur de capteur de haute pression

e3 Erreur de capteur de basse pression

AL Protection contre les basses tensions du bus du ventilateur extérieur

AH Protection contre les hautes tensions du bus du ventilateur extérieur

AA Protection contre le courant alternatif du ventilateur extérieur

A1 Protection IPM du ventilateur extérieur

AF Protection PFC du ventilateur extérieur

Ac Echec au démarrage du ventilateur extérieur

Ad Protection contre la séquence de phase du ventilateur extérieur

AO Protection contre la réinitialisation de la commande du ventilateur extérieur
UL Protection contre la surintensité du ventilateur extérieur

up Protection de I'alimentation du ventilateur extérieur

AE Erreur de courant de la commande du ventilateur extérieur

A Protection contre le dépassement de phase de la commande du ventilateur extérieur
A6 Erreur de communication entre la commande principale et la commande de ventilateur extérieur
A8 Protection contre les températures élevées du module de commande du ventilateur extérieur
A9 Erreur de capteur du module de commande de ventilateur extérieur

An Erreur de puce de mémoire de la commande de ventilateur extérieur

AU Erreur de la boucle de charge du ventilateur extérieur

AP Erreur de tension d'entrée du ventilateur extérieur

Ar Erreur de capteur du boitier électrique du ventilateur extérieur

uo Photovoltaic Low Voltage Ride Through
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COMFORT MADE SIMPLE

Inverseur CC
Controleur filaire du systeme

autonome
Manuel d’installation
et d'utilisation

La conception et les spécifications de ce produit et/ou de ce manuel peuvent étre modifiées sans préavis
Consultez le représentant ou le fabricant pour plus de détails.



